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HacToswee BpeMs

CnpsixxeHue rnaronos nepsow rpynnbl. Coniugazione dei verbi del
primo gruppo
K riarosiam HepBOf/i TPpyIIIbl OTHOCATCA T€ I'JIaroJibl, KOTOPbIE€ 3aKaHYNBAKOTCA HaA -are.

Y1006BI IIPaBUJIbHO IIOCTPOUTD IMPEAIOXKEHHE, Bam HYXHO IIOCTaBUTbH IIPABUJIbHOE OKOHYAaHUE y

rjiaroJia.

Hanpuwmep, riaros abitare (;xuth):

abito A »xuBy

abiti Thl XuBeLUb
abita OH / oHa xuBeT
abitiamo MblI xunsem
abitate Bbl xuBeTe
abitano OHM XuBYyT

lavorare — paborath

Lavoro molto. — I muoro paboraro.
mangiare — KyIiaTh

Di mattina mangio poco. — fI ¢ yrpa em masio.
cercare — MCKaTh

Cerco un lavoro. — f uiy pa6ory.

Ecnun Hy)XHO caenaTtb oTpuuaHue, To nepea rnarosioM NpocTo CTaBUM YacTUUKy hon

lavorare — paborath
E da un anno che non lavoro. — £ yxe roy1 me paboraro.
mangiare — KyIiaTh
Non mangiamo la carne. — MbI He eiiM MsCO.
affittare — camvath, apes0BaThH
E da tanto che non affitto un appartamento. — 5 ysxe 1aBHO He CHUMAIO KBADTHDY.

HpI/I IIOCTAHOBKE BOIIpOCa B UTAJIBAHCKOM A3bIKE HY>KHO IIPOCTO H3MEHUTb MHTOHAIIUIO, TO €CThb,
KadK B PyCCKOM — BOIIPOC BBLACJIACTCA PIHTOHaIIPIeﬁ.

Oggi lavori? — TwI ceroias paboraers?

HacTosiwee Bpems Crp. 5
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Ecnu ects eonpocumesibHoe C/10680, TO CHa4YaJla CTaBUM €TI0, a IIOTOM 3a HUM 2/1a201.

BOnpOClee/leble caosea

quando — Korza
dove —rae
con chi — CKeM
perche — IouemMy
dove — KyZJa

di dove — OTKyZIa
come — Kak
chi — KOTO

lavorare — paGoraTh
Dove lavori? — I'/ie Tb1 paboTaerib?
mangiare — Ky1iarh

Perché mangi cosi in fretta? — [Touemy Tb1 Tak OBICTPO €1115?

HacTosuee Bpems Ctp. 6

@ @@@ [laHHble MaTepuarbl 3anpeLlaeTcsl U3MeHsTb, Npeobpa3oBLIBaTh UM 6paTh 3a OCHOBY. Bbl MOXETE MX KOMMPOBaTb, PACNpOCTPaHsTh U NepeaaBaTh APYrM IMLAM B HEKOMMEPYECKUX
EECERTE  Lle1SX NPy yCnoBumn 0bsi3aTenbHOro ykasaHus astopa (EneHa LUvnunosa) n uctouHuka http://speakasap.com
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CnpsikeHue rnaronoB 2-oi u 3-i rpynn. Coniugazione dei verbi del
secondo e terzo gruppo

Ko emopoii epynne oTHOCATCS IJ1aT0JIbI, KOTOPhIE 3aKAaHYUBAIOTCA HA -ere: credere (BepuTh).

K mpemueil epynne oTHOCATCA I71aT0JIBI, KOTOPHIE 3aKAaHYMBAIOTCA HA -ire: aprire (OTKpPLIBATE).

YT0O6B!I MPAaBIJIBHO IIOCTPOUTH IIPEIIOJKEHHE, BaM Hy»KHO TPaBUJIbHO IIPOCHPATATH IJ1ar0Jl.

Hanpuwmep, credere (Beputh):

credo 5 Bepio

credi Tbl BEpULLb
crede OH (oHa) Beput
crediamo Mbl BEpUM
credete Bbl Bepute
credono OHu BepaT

T's1arosipl Ha -ire OBIBAIOT 2-X 8UO08:

aprire (oTxpriBaTh) — 6e3 cybdukca -isc

apro 51 oTKpbIBato

apri Tbl OTKpbIBaELLb
apre OH (oHa) oTKpbIBaEeT
apriamo Mbl OTKpbIBaEM
aprite Bbl oTKpbIBaETE
aprono OHwu OTKpbIBatOT

Kak BHJIMTE, 2/10201bl 2 U 3 2pynnbl CIIPATAIOTCA 110 JIMIAM C OZTHHAKOBBIMH OKOHYAaHUAMM.

capire (nounvars) — ¢ cyddukcom -isc

capisco S noHnMato
capisci Tbl NOHMMaELLb
capisce OH (oHa) noHuMaeT
capiamo Mbl noHMMaeM
capite Bbl noHMMaeTe
capiscono OHKM noHuMatoT
Hacrtosee Bpems Crp. 7
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C cyddurcom -isc cipAraroTes Tak»Ke CJIeIyIoIIHe TJIarobl:
stupire — yinBIATH
Mi stupisci. Stupisco tutti. — Ts1 Mens yusiserb. f Beex yanuBIIsAio.
recepire — nIpu3HaBaTh, yTBEPKAATh
Recepisco che é giusto. — {1 npusnaro, 9To 5T0 TPABUIHHO.
sparire — ricuesars, MponaiaTh

Dopo le 5 sparisco. — I mocse 5 rcuesmy.

HacTosuee Bpems Crp. 8

@ @®E)| AanHble MaTepuarbl 3aNPELLAETCA M3MEHSITL, NPE0GPasoBbIBaTL MM 6paTb 3a OCHOBY. Bbl MOXETE MX KONMPOBaTk, PACNPOCTPaHATL U NepeaaBaTh APYrvM MLAM B HEKOMMEPHECKIX
FECETE  Lensx npu ycnosumn obsiaTenbHoro ykasanus asTtopa (Enena LLUnnunosa) n nctodHuka http://speakasap.com
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B uTanpsaHCKOM SI3bIKE €CTh PAA IJ1arojyioB, KOTOPBIE CIIPATAXOTCA HO-OCO6OMy X BCE€ OHH OYE€Hb

YaCTO HCIIOJIB3YIOTCA B pa3roBope.

K Hum otHocsTes rarosibl: dire (rosoputs), sapere (31aTh), essere (0biTh), avere (1veTh),

andare (11111, exaTh), uscire (BeIxouTh), stare (Haxournes, ocrasarhes ), dare (asars),

fare (nenath), venire (IIpuxoauTh).

andare
stare
dare
fare
dire
venire
uscire
sapere
avere

essere

Hanpumep:

Vado a casa a piedi. — fI moi/1y 10MO¥i TIETITKOM.

vado

sto

do

faccio

dico

vengo

€sco

SO

ho

sono

tu

stai

dai

fai

dici

vieni

esci

lui / lei

va

sta

da

fa

dice

viene

esce

sa

ha

M-

noi
andiamo
stiamo
diamo
facciamo
diciamo
veniamo
usciamo
sappiamo
abbiamo

siamo

VOi

andate

state

date

fate

dite

venite

uscite

sapete

avete

siete

Come stai? Sto bene, grazie. — Kax y te6s s1es1a? Criacu6o, X0porrio.

Ti do una mano. — {1 Tebe nomory.

Faccio una passeggiata. — fI 11o1i/1y 1IporyJisiiocs.
Non ti dico niente. — fI Tebe HIUETO HE CKAKY.
Vengo volentieri. — fI ¢ y/10BOJIBCTBUEM TIPULY.

Stasera esco con gli amici. — Ceroias Beuepom st Uy IyJIsTh C JIPY3bIM.

Dove va?— Kyya ou nyer?

Hai una casa bellissima. — ¥V Te6s nipexpacHbIii 10M.
Sono in ritardo. — f onasarisaro.

Hacrtosee Bpems

loro
vanno
stanno
danno
fanno
dicono
vengono
escono
sanno
hanno

sono

Crp. 9



Fpa/\ffz,wamuxa UmanvAHCKO20 A3blKa

http://speakasap.com

naronbl stare n dare n nx ycronumBble BbipaxkeHusi. Verbi stare e

dare con le frasi idiomatiche

T';maron stare — oiH 13 OCHOBHBIX IJIaT0JIOB UTAJIbIHCKOTO SA3bIKA.

HpI/I IIOMOIIIH 3TOI'O IJIaroJjia MOXXHO BbIPpa3UTb OUE€Hb MHOTIO€. OH IIOMOKEeT HaM YKa3aTb Ha Halle

WIH YbE-TO MECTOHaXO0X/I€eHHe, OIIMCAaTh II0JIOKEHHE TeJia (/le.’)ny, cmorno, cuofcy...) COCTOAHHUE OYyIITH

" 310pPOBbA, HAKOHEI.

ATo ry1aroJj O4eHb YacTo HCIIOJIb3YIO BMECTO IJIarojia €ssere, v riepeBeCTu €ro MOXXHO KaK « OBITH —

HaAX0oAUTbCA B KAKOM-TO MECTE€, B KAKOM-TO COCTOAHUH ».

I'staron stare oTHOCUTCA K HEIIPABUJIBHBIM IJIar0JIaM U CIpATaeTcs He Mo paBwiaM. HykHo

3allIOMHUTD €TI0 CIIPpsAKEeHHEe:

stare
Io sto
Tu stai
Lei / lei, Lui sta
Noi stiamo
Voi state
Loro stanno

B xakux xe CUTyalquAX UCIIOJIb3YIOT 3TOT rJiaroj?
Korza xotum OXapaKTEepUu30BaTh IIOJIOXKEHHE TeJjia:

stare in piedi — 6517 Ha HOTAX
stare sdraiato — HAXOMUTLCA B IIOJIOKEHUN JIEXKA

OxapakTepu30BaTh IOBEJIEHUE:

stare zitto — mosruaTn

stare attento — HaxoUTHCA BO BHUMAHUN
JIJ1s1 BBIpaXKeHUs COCTOSIHUA JTyIIIN:

stare in ansia — HAXO/UTHCS B BOJTHEHUU
stare in armonia — HaXOUTHCSA B TADMOHUHT

Korza xoTuM onucaTh COCTOSTHUE 340POBbA:

stare bene — Hax0IUTHCS B XOPOIIIEM COCTOSHUU 3/I0POBBS
stare male — HaXO/IUTHCS B TIJIOXOM COCTOSTHHH 3][0POBbSI

JJ1a BeIpakeHUs IpUKasa, IpU3bIBa, COBETA:

Stai seduto! — Cuu!
State comodi! — Pacriosaraiirecs!
Stai zitto! — Mosrun!

Hacrtosee Bpems

Crp. 10
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JlJ1s1 yKazaHUs KAKOTO-TO KOHKPETHOTO MeCTa HAaXOK/I€HUS IIPEMeETa UIH YeIOBEKa:
Le calze stanno nell’larmadio. — Yysniku vaxoasres B mikady.

Yewm r1arosi stare oT/iMvaercs OT IJ1aroJjia essere?

JlaBaiiTe pacCMOTpUM IIPUMEPHI:
Le forbici sono nel secondo cassetto vicino al lavello.

3/ech UCIOJIb3yeM [JIaroJ1 essere. IIpi moMoIIH 3TOTO IJIaroja Mbl YKa3bIlBA€M MECTO HAXOXKIEHU
HO’KHHUII B JaHHBII MoMeHT. Ho, coBceM He 0053aTeIbHO, UTO 3TO UX IIPUBBIYHOE MECTO
HaxO0XKJeHHe.

Le forbici stanno nel secondo casseto vicino al lavello.

3nech ncnosb3yeM riiarod stare. Tenepb Mbl TOBOPHUM O IPUBBIYHOM MecCTe HAX0XKIeHU A HOKHUI]
— OHU JIeKaT Ha CBOEM MecCTe.

To ke camoe IPpOUCXOOUT, KOrZla Mbl TOBOPHUM O YE€JIOBEKE:

Sei in albergo. — Twl B roctunuIle (B JAaHHBIA KOHKPETHBIH MOMEHT TaM HAXOJUIIbCS U
MpOOYyAeNTh HEO0JITO).

Stai in albergo. — Tl HAXOAUIIBCA B TOCTHHHUIE (OCTAHOBUJICA B TOCTUHHIE U MPOOY/IEIIb
TaM OTIPeJIeJIEHHBIN IIPOMEKYTOK BPEMEHH).

JlaBaiiTe pacCMOTPUM HEKOTOPbBIE 0COOEHHBIE KOHCTPYKIIHMH C IJIarojiaMm stare, KOTopble 4acTo Bam
OymyT BCTpeuaThes.

stare per + infinito
Takas KOHCTPYKIIKS IIOMOTaeT HaM CKa3aTh O TOTOBHOCTH K KAKOMY-TO JIeHCTBUIO.
Hanpumep:

Stiamo per uscire. — Mb1 coOmpaemcs BBIXOTUTE.
Sto per dormire. — f cobuparch craTh.
Pino sta per partire. — [TuHO cobupaercs yeskaTh.

stare + gerundio

Takas KOHCTPYKIIUA UCIIOIb3YeTCs, KOTZAa MBI TOBOPH O JIeUCTBUU, KOTOPOE IIPOUCXOJUT B JAHHBIHI
MOMEHT.

Hanpumep:

Adesso sto lavorando. — fI ceituac paboraro.
Loro stanno dormendo. — Onu ceiiuac crr.

starci
dta ¢popmMa 3acIyKUBAET BHUMAHUs, TAK KAK OHA OYEHb YaCTO BCTPEYAETCS B PA3TOBOPHOM PEYH.
Starci mepeBoaAUTCS, KaK «GbITH COTJIACHBIM C Y€M-TO, IPUHUMATH Y4aCTHE B YUEM-TO».
Hanpumep:

Chi vuole andare a prendere una birra al bar? Io ci sto. — KTo xoueT 1Mol BBIIIUTE ITUBO B

Oape? f coryaceH (s mowmy).

Hacrtosee Bpems Crp. 11



I'pammamuxa umanbaHCKo20 A3blKa http://speakasap.com

YcroiunBble BhIpasKeHUs € 3TUM [JIar0JIOM:

stare bene (male) — XopoLo cebsi YyBCTBOBaTb, b6bITb B XopoLlel topMe (4yBCTBOBaTHL Cebsi Mioxo)
stare attento (a) — 6bITb OCTOPOXXHBIM (OM1)

stare zitto — MoflyaThb

stare sullo stomaco — KOrAia KTO-TO WM YTO-TO BaM KpaiiHe HENpUSTHO

I'staron dare — €ire OJuH HeraBPIJIbeIﬁ rjiaroJji, Ha KOTOprfI ciaenayer O6paTI/ITI) BHHUMAaHHE.

Ero CIIpAXKEHHE TOXKE HYKHO 3alIOMHUTD:

dare
Io do
Tu dai
Lei / lei, Lui da
Noi diamo
Voi date
Loro danno

O6paruTe BHUMaHUE, 9YTO B mpembeM Auye ed. Huce T1aroia IJ1acHasi CTOUT 107 yiapeHHeM. DTo
ZleJIaeTCs /IS TOTO, YTOOBI He IyTaTh IJIaroJI 3Toi GopMsl ¢ mpezyioroM da.

YeroituuBble BeIpaXkeHUA ¢ T1arosiom dare:

dare da pensare — [AaTb MaTepuan K pasMbiLLIEHNIO
dare alla testa — CTYKHYTb B rofioBy (LUamMmnaHCKOe Aano B rofioBY, COMHEYHbIV yaap)
dare nell’occhio — 6pocuTbCA B rnasa
dare carta bianca a qualquno — Mbl TOBOPUM «AaTb 3€NEHbIN CBET»
dare per scontato — caenatb CKMAKY Ha YTO-TO, YTO-TO HEAOOLEHUTH
dare spiegazioni — AaTb 06bACHEHUS
dare una punizione — Ha3HAYUTb HakKalaHue
dare consigli — [AaTb COBET
dare inizio — MONOXMUTb Hayano 4Yemy-To
dare sui nervi — [iaTb MO HepBaM
dare fuoco — noakeyb
dare la mano — NPOTSAHYTb PyKYy NOMOLLM (MOMOYb)
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CYIJ_IeCTByIOT yCTOfI‘IHBbIe BbIpaXXeHUA U C BO3BpAaTHBIMU IJiarojiaMu:

darsi per vinto — caaTbes
darsi a qualcosa — MOCBATUTb Cebs1 YeMy-TO, NOAAATLCS KaKOMY-TO YyBCTBY
darsi del tu — 6bITb Ha «TbI»
darsi del Lei — 6bITb Ha «BbI»
HacTosuee Bpems Crp. 13
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NHpuHNTKMB. Infinito

Nudunurus (Infinito) — 370 HeMuuyHas ¢hopMa TJ1arosa.

T.e. 5T0 HaIll OOBIYHBIH IJIAT0JI ¢ OKOHYAHUSAMH — -are, -ere, -ire (cantare — erts, sapere — 3HaTh,

dormire — criartn).

Muz1 IIPUBBIKJIN, YTO IIpU pa60Te C IVIarojiaMy HaM HY>KHO CTaBUTbD IVIaroJ1 ¢ IpaBUJIbHBIM OKOHYaHUEM B
3daBUCHUMOCTH OT TOr'0, KTO TOBOPHUT.

B sT011 K€ TEMe HaIll T/1aroJ1 OY/IET CTOATH B IIPEJIJIOKEHUH B HEU3MEHEHHOH hopMe.

JlaBaiiTe mOCMOTpPHUM, KOT/Ia MbI Oy/IeM HUCIOJI30BATh B IIPEJIJIOKEHIH IJ1aroJl B popme
WHQUHUTHBA U YTO HAM 5TO J]a€T.

15 BeIpakeHUSA KOMaHAbI WK 3anpeTa. [Ipu HanucaHuu MHCTPYKIIUH.
Hanpuwmep:

Non fumare! — He xyputs!
Vietato fumare. — 3arperieso KypuTh.
Aggiungere un bicchire di latte. — /loGaBuTs 071115 cTakan MoJIOKa.

B BOIIPOCUTE/IbHBIX NI BOCK/INIIATE/IbHBIX cppasaxz

Che fare? — Yo jenarts?
O! Come ¢ bello andare al mare! — O! Kax 310poBso exats Ha mope!

NHGUHUTUB MOKET BXOJUTh B COCTaB 000pOTa, KOTOPBIM Ha3bIBaeTcs Accusativo con infinito

sentire — ciniaTs, ascoltare — ciyiiars, guardare — cvmotpets, vedere — BUIETE.

Tame, I/IHCI)I/IHI/ITI/IB MOKET HCIIOJIb30BATHCA B 3HAYCHUHU CYIECTBUTEJIbHOTO. B Takom cjiydyae OH
6y11‘eT HNMETDH My)KCKOﬁ APTUKJIb 1 EJUHCTBEHHOE YHCJIO.

IIpumep:

Il parlare male di una persona in sua assenza non € coretto. — «I'oBopenue» 10X0 0O
YyeJIOBEKe B ero OTCYTCTBHE HENPABUJIBHO.
Ho fatto il mio dovere. — {1 vicroHMI CBOM OJIT.

C MOJAJIBHBIMH IJIaroJIaMH U IVIaroJlaMH YYBCTBEHHOI'O BOCIIPUATUA I/IH(I)I/IHI/ITI/IB HCIIOJIb3YETCA 6e3

IIPE/IJIOTOB:

devo mangiare — JIOJIZKEH eCTh
posso dormire — MOTY CIaTh
voglio uscire — XO4y BBIATH
ascolto suonare — CJIyIIAro MeTh (CITyIIato meHue)
sento arrivare — CJIBIIIY IPUE3KaTh (CIIBIILY, KaK PUE3KAET)
vedo dormire — BUIKY CHATh (BHIKY CIIAIIUM KOTO-TO)
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[Tpeasior He Oy/IET TaKKe UCTIOJIH30BATHCA C TAKUMH IJIaTOJIAMHU, KaK:

lasciare — OCTaBJIAThH
fare — Jiey1aTh
piacere — HPaBUTHCS
desiderare — JKeJIaTh
preferire — MPEJIIIOYNTATh

C 6e3/IMYHBIMU:

basta — XBaTUT
bisogna — HY)KHO
occorre — Kacaercs

C ocrayIbHBIMHU IJIar0JIaMu Bcera OyaeT TpeboBaThCs IPeIJIOr:

ho bisogno di trovare — mre Hy)HO HAWTH

cerco di fare — CTaparoch CJIey1aTh
penso di essere — naymaro 6bITh (cunTar cebst XOPOIIUM YeTOBEKOM...)
ti aiuto a finire — nomory Tebe 3aKOHYUTh

Hepeniko BaM MOKET MOTIA/IaThCA €IIE U TaKas KOHCTPYKIUS:
npuiararejbHoe + di / a + ”HPUHUTHB
IIpumep:

Non sono capace di cantare. — fI He criocoOHa T1€TE.
Poche persone sono pronte ad aiutare gli alti. — HemHorue 110711 TOTOBBI IIOMOTaTh JIPYTHM.

MHorue npuAaTOUHble IIPeIJIOKEHN B UTAIBIHCKOM A3bIKE CTPOSATCS C UCIO0JIb30BAHUEM
nHpuHUTHBA. [I03TOMY, UTOOBI BEICTPOUTH HEKOTOPBHIE BHIPAXKEHU S, B UTAJIBTHCKOM A3BIKE MbI
OyzeM HCII0JIb30BaTh IVIaroJ1 B THGUHUTUBHOU (popMme.

JlaBaiiTe pacCMOTPUM HEKOTOPbIE KOHCTPYKITHH:
da + infinito
B coueranuu c o6opoTaMu ¢’€ U ci SOno:

A Firenze ci sono molte cose da vedere. — Bo ®iopeHIN ecTh MHOTHE BeIlU, KOTOPBIE
HY>KHO YBUIETH (JIOCJIOBHO).

C’e ancora molto da fare. — Ectb e111€ MHOTO BCET0, UTO HYKHO C/EIaTh.
Co BCIIOMOTaTeIbHBIM IJIar0JiaM avere:

Ho da lavorare oggi. — /[ojxen MHOTO paboTaTh Cero/iHsl.
C cy1iecTBUTEIbHBIM:

Un appartamento da affittare. — Ksaptupa sy ciaun B apesy.
C HeormnpeieIEHHBIM MecTonMeHneM qualcosa:

Vuoi qualcosa da leggere? — Xouers uTo-HUOY/Ib 15 UTeHUs (TOUUTATH)?
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per + infinito (77151 Toro, uTO6H)
OOBIYHO TaKask KOHCTPYKITUS UCIIOIB3YETCS /TS BRIPAYKEHUA JeHCTBUS «045 1M020 HIMoobl»:

Mi sono alzato presto per andare in montagna — fI mpocHyJica paHO /I TOTO, YTOOBI
roexars B I'OpHI.

prima di (rpesx/e uem)

Prima di salire sul treno ho abraciato mia madre. — Tlepe Tem Kak cecTs B 1M0€31, 5
OOHSJI CBOIO MaTh.

Takas KOHCTPYKIIUSA UCII0JIb3yeTcs TOJIBKO B C/Iydae, KOIZa AelicTBIe IPOUCXOAUT C OJJHUM U TeM
’Ke cyO'beKTOM. B MpOoTUBHOM ciIydae KOHCTPYKIUA OyZET BbITJIAIETD TaK:

Prima che mio marito tornasse, ho preparato la cena. — ITpesx/ie uem Mo My»K BepHYJICH, 5
IIpUroToBUJia Y>KHUH.

senza (0e3)

Sono partito per la Svizera senza cambiare i soldi. — 7 mnoexan B Illgefinapuio, He

IIOMEHAB ACHbI'A.
invece di (BmecTo TOTO, 4TOOBI)

Invece di maledire il buio € meglio accendere una candela. — Bmecro TOoro, uro0nI
IPOKJIMHATH TEMHOTY, JIYYIIIE 3a%KeUb CBEYy.

a costo di (ienoi)

Ti proteggerei da tutto e tutti a costo di perdere la vita. — I 651 3amuTHT TEOS OT BCEX U
OT BCETO I[€HOU CBOEM *KU3HMU.

a forza di (B pesybrare)

A forza di ripetere a voce alta ho imparato a memoria questa regola. — B pesyabrare
IIOBTOPEHUS BCIYX, S BBLyUHJIa 3TO IIPABUJIO.

in modo da (takum o6pazom)

Ho comprato una macchina piccola in modo da poter parcheggiarla ovunque. — f xynuia
MaJIEHbKY0 MAIIIHHY, TAKHM 00pa3oM CMOTY IIapKOBAaThCs BE3JIE.

Ocrajioch cKa3aTh HECKOJIBKO CJIOB O CJIOKHOM I/IHqJI/IHI/ITI/IBe. OH Bcerza obo3HavaeT npouieaiiee,
SaBeleIéHHOG Z[GﬁCTBI/IG, OTHOCsAIIEeCA K IIPOIJIOMY, U ITPEAIIEeCTBYET Z[eﬁCTBPIIO rjiaroJia rjiaBHoOro
OpEaIOXKEHUA.

IIpumep:

Dopo aver dormito dodici ore ero ancora stanco. — ITocse Toro, Kak st IPOCTIa 12 YacoB, 5
OBLT BCE eI1€ yCTaBIITHUH.

Quando sono arrivata a casa, mi sono arrabiato con me stessa per non aver comprato il
latte. — Korza st mpumiuia J0MO¥, st pa3o3JIujiach Ha ce0s IOTOMY, UTO He KyITHJIa MOJIOKO.
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